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INFORME DBL SECRE~CARLO GENERAL EN ~WLIMIENTG DE LJ RESOLUCION 2116 (x968) 
APROBADA POR EL CONSEJO DE SEW.!3IDAD EX SU 1337a. SESIGN, CELEBRADA EL 

14 DE .MARZO DE a1;68 
: 

1, %3i;e informe se presenta al Consejo de Seguridad en cumplimiento de la pe%iCiÓn 

que 6st@ formuló al Secretario Gene~alen el@$rrafo 6 de la re6oltici6n 246 (3.968) 

de que “vigile de cerca e3. cumplW.ento de la presente resolu&& y que in?o~me 

al F’oapecto al Consejo de Seguridad, ‘a m6s tardar el 31 de mario de 1968”, 

2, Otros p&rafos de la parte dipositiva de .Za resolución 246 (1968) c0htenk-i 

Las sfguientes disposicianes: 

“1, Censura al Gobierno de Sudáfrica por su notorïo desafio a la 
re@oluciDn 245 7yp68) del ConseQo de Seguridad, asi c8mo a la autoridad 
de las Naciones Unidas, de las cuales Sud&frica es un Estado Miembro; 

"2. L Exge que el Gobierno CC Sud&fXca deje ‘libres y repatrie inmediw 
tamente a %&s personas ael Africa SudoccidantaZL; 

“3. Fxhox%a a los &Xembros de las Naciones Unidas a que colaboren con LL-..w*.l- 
el Consejo, de Seguridad, en cumplimíento.de sus obligaciones en virtud de 

’ la Carta, a Pin de lograr el cumplimier!to por el Gobierno de Sudáfrica de las 
disposiciones de la presente resolución; 

‘4. In&% a Ios Estados Miembros que enth en condiciones de contz%¡w3.r 
a aplicado de la presente resolución a que ayuden al Consejo de Seguz+idad 

ã kn de lograr el cutnplimienho por el Gobierno ae SudkPrica de las disposi-, 
R. 1 

ciones de 1; presente resolucih;” 

3. Inmediatamente despubs de aprobada esa resolucih por el Consejo de Seguridad 

el ll+ de marzo de 1968, el Secretarjo General transmitió por telegrama, el texto 

de la misma & Ministro de Relaciones Exteriores de la República de Sxddfrfca. 

4, El 15 de marzo9 el Secretario General entregó al RepresentaY’te Permanente de 

Sud&?rica un Kide-m&moZre concebido enlos s’igulentes thninos: 

68-07418 , 
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IrEl secretario General, tras la sesión celebrada ayer Por el Consejo 
de Seguridad, proyecta enviar al Africa Sudoccidental un representante 
personal a los efectos que se enuncian en el ptirafo 2 de la parte dispo- 
sl.tiva’ de la resolu&i.ón 246 (1948) aprobada por el Consejo de Seguridad 
en su 1397a. sesión; celebrada el 14 de marzo de 1968. A este respecto, 
el Secretario General se refiere a las declaraciones formuladas en el 
Consejo de Seguridad por el representante del Paquist&?, Bnbajador Skti&, 
en lo 1395a. sesión, celebrada el 4 de marzo de 1968 (S/W. 1335, pag . 13 ) 
Y por el representante del Reino Unido, Lord Caradon, en la 13%‘a1. sesL;cjn, 
ceMx-ada el 14 de marzo de 1968 (S,/PV,l3~~, págs. 12 y 13) .,” 

50 Por nota de fecha 30 de marzo d.e 1968, el Representante Permanente de la 

República de Sudtirica transmitió al Secretario General una comunicacfón del 

Ministro de Relaciones Ekteriores de la República de Sud&?rica, de fecha 27 de 

marzo de 1968, en r~spues-ta al, telegrama del SecretarSo General de fecha 14 de 

IIELSZO de 1968 y al aS_de-m6moire que entregcj a.1 Representante Permanente de 

Sudáfxica el 15 de marzo de 1968. El texto de la comunicacik del Mtnistro de 

R&sciones Exteriores; de. la ReP&b&&Efa,. de Sud6frioa se repredueeen el: AnexcU:&, 

6. Por nota de fecha 1.8 de marzo de 1968, el Secretario Geneml transmitid el 

texto de la resolu&n a los Estados Miembros de las Naciones Unidas Y, refiribn- 

dose especialmente a los p&rrafos 2, 3 y 4 de la parte dispositiva, manWe& que 

celebrarla recibir a la mayor brevedad posible información sobre la rese&% de 

los Gobiernos a 103 párrafcc 3 y 4 de la paxte 4ispos:i.tiva, 

?* Al 30 de marzo dc 1968, el Se,:retar.io General ha rec5ido respuestzs a su 
nota del 18 de marzo de los siguientes Estados Miembros: Colombia, Congo 
(Repfiblfca Democr&Aca del) 9 Hungria, Madagascar, Malas ia, Nueva Zelandia I Sud&, 
Uganda, Unión de Repúblicas Socialistas Sovi&icas y Venezuela, La res?Jesta 
de Cclombia era un simple acuse de recibo; las partes sus&ntivas de las dem& 

respuestas se reproducen en el Anexo II al presente jnforme, Las respuestaa 
que se reciban en lo sucesivo se distribuirán como adiciones al piesen-l;e documento. 

8, A este respecto, el Secretario General d,esea recordar que ha presentado 

anteriormente al Consejo de Seguridad, en los documentos s/8357 Y Ada.1 a 20 y 

cn el documento S/8399, informes sobre la aplicaci6n ,de las resoluciones previo.- 

ment@ aprobadas sobre La cuestión del Africa Sudoccidental por la Asamblea General 

(resolución 23% (xX11) de ~6 de diciembre de 1967) y por ei Consejo de Seguridad 

(resoludim 245 (1968) de 25 de enero de 1968). 
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ANEXO 1 .'1 , ,'. 
27 de marzo de 1968 . *< 

Ekcelentir;~mo señor: *1 I" '.. 

1. Tengo el ñonbr d@ referirm& a su te?.egwna de1 14,de marzti de 1968; asl. como' 

8 SU anunCfo subsiguiente dé qu@'Juestre; &ceJencia proye&,b&"~d~ &l Africa 

SudoccidentAL un representante personal a'los efectos c@ se ~~~~cian~e~ el '. 

FArra8C 2 de la parte -dispositiva'de la resoluci6h Ir&6 (1.968) aprobada Por ei 

Consejo de Seguridad en cu 1397a. sesión, celebrada el 14 de marzo.de. 1968”. 

Se señ@.a que 'hl'@b?&fo 2'de 10, g&rte d.i$pos~tiua contkene la ex$genula de que‘ 
"el Gobierno &e Sud&friCa' deje J.ibreë y repatrie Lnmedla-tamente a dichas‘personas 

del Il”ri~a Sudoc¿$den~al"; . 

2. Vuestra Excelencia recosda$&'que, en muchas ocasiones, el Gobiwno sudafricano 

ha @xP.Ssto su posic"l6n con sespecto a ia reso~ucicin~2145 (XXI) de la Asslr;;>lea~ 

General de Zr ¿Ie octubre de ~$6:: v6anse mis declaraciones ante.Is"AsamLilea Gkxral 

&rmuladas el 12 y 4. 26 de.oc"cubre de 1966, así como las comunicaciofies que envi. 

a Vuestra Excelencia CL 25 de seeptieiibre de 1967 y el J-5 de febrero de'1968 y la 

declaración hecha ante la Assmb&ea General por el representante de Sudgfrica ei 

111 de dictembre de 1967. LaS opiniones de mi Gabberno expmsadas en,esas4declara- 

clones y comunicaciones se aplican con ~guaLfuerza a todas las resol~cíol~e~, 

inclusive las del Consejo,de~SeguKdad, fundadas éti.la resoluciÓB'2145 (m) de 

la Asamblea General o'dcrivàdas de ella. 
.' ._' 

3, Además, en ninguno de 10s debates celebrados despilés del vigksimo P*tier 

periodo de sesiones cl& la Asamblea General se han considerado sePiw3Jte las“' 

exposiciones de hecho y de desecho pos parte de Sudáfrica. .En tanto qUe, 81 mismo " 

tiempo, j,as actas de l&s reun$ones pertinentes abundan en tituperios Y estaLlidos 

emoclon,&es contra m!. Gobj,erno,; en ninguna parte se enCu@ntra tXU%cSo alguno de 

,+o ae han ae servir 10s intereses'de los pueblos del Africä Sudocc2dente;lmedislrite 

las aCCiones,previstas en las 3x33olucioncs pertinentes, ' 

,' , 

, 

Excelentisimo U Thant; ' 1 
Secretario General de Las Naciones Unidas, : ' ' 
l!Jwva 'York 

/ .*. 

> 
: 
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4. Pareceria que la act9tud emocional con que se enfoca actWmen*e J.a Cuestión 

del Afr3.ca Sudoccidental obedece ante todo al desencanto de algunos paises con @l 

dictamen del 18 de júi.io de 1966 de la Corte Internacional de Justicia, al no 

CwXvir ese dictamen a los objetivos de esos paises, Lo que era jurfdlcamente 

insostenible tiene que ser racionalizado ahora y llevado a la práctica por medio 

de mayorias pol-S?;icaa, Convenientemente, se olvida que no fue Sudáfrica quien 

fXttablÓ causa ante la Corte Internacional de Justi.eia; Igualmente, se olvida 

que antes de iniciarse los procedimientos, Sudáfrica indicó repetidamente que aWWe t 

de hecho, estaba voluntariamente dispuesta a tmscar soluz&% al problema por via 

de negociaciones, no podía someterse a la exigencia, de una s~pen&&k por parh? 

de las Naciones Unidas, Dentro de estos lSmites, Sudáfrica hizo muchos esfiw?zos 

a fin de encontrsr UEB base razonable para cl arreglo de esta cuestión. 

5. En 15351 Sudáfrica propuso que se concerta’sa un nuevo acuerdo con las princi- 

pales Potencias aliadas y asociadas de la primera guerra mundial. Sudáfrica J.le& 

hasta el punto de declararse dispuesta a que la idea de dicho acuerdo fuera sancio- 

nad% de antemano por las Naciones Unidas, Paro esto no satisff70 a la mayoría ae 

la Asamblea General. 

6. A pesar de todo ello, Sudafrica volvió a confirmar que es-t$ba dispuesta a 

Uegar a w arreglo amistoso, y a fines de 1952 el Comite de las Nacíones Unidas 

interosa& pudo comunicar que existia un acuerdo en princápio sobre cinco pun*Os* 

El propio Comité manifcst6 su agradecimiento por los esfuerzos de Sudkfrica pero 

se consider6 tan obligado por su mandato que no pud.0 aceptar nada menos qtie ‘la 

obliga&& de Sud&frl.ca de rendir cuentas a las Naciones Unidas. 

7. Con todo, SudbFr?ca no descartó la posibilidad de encontrar una base para 3.a 

nego3iacL5n. En 1958 invitamos a los miembros del Comit6 de “Buenos OTicSos” de 

las Naciones Unidas a visitar Sud&frica y el Africa Sudoccidental. Segti consta 
en J-as aci:as de los debates, el Cornil3 manifestó SU agradecimiento gor la frmqFeza, 

la wtitud &.StOSa Y el deseo de Sudáfrica de encontrar ‘una base de acuerdo mutua- 

mente aceptable. En su Informe sub&guíente, el Comitk mencionó tanibién wa suge- 

rencia de que alguna forma de particiicjn del Africa Sudoccidental pudiera servir 

de base para una solución, 

Naciones Unidas. 
Sin embargo, esta idea fue rechazada de pleno por las 

Con eso quedo demostrado une, vez más que, independientmtsntto dex 

/.,* 
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fondo del, problema, ninguna recomendación o sugerencia de un representante o un 

@'TIPO de las Naciones Unkdas seria aceptable si no se limitaba a reiterar xesolu- 

ciones ya aprobadas, aunque no guardaxan la menor relación con las circunstancias 

n%des imperan%es en el. Africa Sudoccidental. 

8, Aun cuando parecía .habersa llegado a un callejón sin salida, Sudafrica seguía 

dispuesta a encontrar una base para las deliberaciones y en 1962 recibió a La 

iMs96n Carpio-&,rtinez de..Alva. Esa historia estb ati fresca en nuestro recuerdQ 

y no necesito entrar .en detalles. Todos sabemos cu&. fue la reacción de LaS 

Nsciones Unidas ante el, comunicado conjunto publicado al concluir la visita 

de esa Misi6n. El comunicado no fue del agxado de la’mayoxfa y por lo tanto, Para 

las Nwziones UnLdas, sencillamente no existia. 

9. De nuevo en 1966, cuan,do la Corte Internacional de Justicia dictó un fallo que 

nO era del agrado de la mayoría de las Naciones Unidas, ese dictamen fue relegado 

al CCS%o de los papeles. En cambio, haciendo caso omiso una vez 1~6s de los abun- 

d.mtes argumentos de hecho y de derecho presentados ante la Corte, la mayoria de 

la Asamblea procedió a tomarse la justicia por su mano, 

10, El Gobierno sudafricano no ha estimado nunca que tenga algo que ocultar o de 

qu4 avergonzarse con respecto a su administración, su política y sus objetivos 

en el Africa Sudoccidental. A este respecto, me permito aludix a Los esfuerzos 

m& recientes que ha hecho mi Gobierno para garantizax que todos los que se inte- 

resan genuinamente por conocer las condiciones reinantes en el Territorio dispongan 

de toda la InPormacibn sobre el Africa Sudoccidental. ESOS @Sf'~erZOs inClVen: 

4 La informaci6n completa y detallada ofrecida a la Corte Internacionti 

cn Los alegatos y en los extensos testimonios de expertos, J ‘unto con la invitaei6n 

a la Corte para que fnspeccionase el Territorio y viese 10 que deseara. Los datos 

presentados por Sud&rJ.oa estaban plenamente documentados Y en ningún mom@nto 

ftieron PIJZ&XXI en tela de jlbd.o por los Estados demandan*es. Sin embargo la 

Asamblea Ge.ner~ hizo caso omiso de toaos esos datos en su precipitaciSn Por cOndenm 

a Sudáfrica; 

b) La participación activa de la delegación de Sud&‘?ica en el debate sobre 

el Africa Sudocc&kntaL celebrado en la Asamblea General en SS66, duxante el vig6SWO 

primer período de sesiones; 

/ .C. 
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4 La publicacì6n y distribución entre los gobiernos y las'organleaciones ,I. 
internacionales, inclusive las, Naciones ,UnTdas, de la publicac&n "South West 

Africa Surve~"; -I--~-- . . 
d) La invTtaci6n formulada + prfncLpios de 1967 a los enviados de todos 

los Gobiernos acreditados en Sudáfrica para que visitaran todas las partes del 

Africa Sudoccìdental y vieran por sf mismos cuál era la siituaci6n; 

4 Mi. carta a Vuestra Excelencia, Pechada el 26 de septiembre de 1$7 en 

la que eqm-k la actitud de ml Gobilerno respe@o de la resoluci6n 2145 (m)'Y' 

afmitos conexos; 

Ti) Las declaraciones de los representantes de Sudáfrica en la Asamblea 

General el11 y el 14 de diciembre de 1967; 

d 
.' 

Mi carta a Vuestra Excelencia de fecha 15 de febrero de &68, que contenfa 

un an&LLsis de la Terrnrism Act 19@J9 y un breve estudio de los aspectos m&s desta-' 

cados dola causa del Estado contra Tuhadeleni y otros, así como una breve exposicAbn 

del progreso registrado en varios aspectos de la vida humana en el Afrfca ' b 
Sudoccidental,. 

11. Eay un hecho qtll; se desprende clar?erke y,es que todas las informacfones y 

conclusiones favorables a Sudáfrica son rechazadas de plano e ignoradas por las ,. 

Naciones Unidas. An&logamente, simples afirmaciones, por'10 general carentk de 

fundamento y con frecuencia irresponsables, son aceptadas con entusiasmo a condici6n 

de que favorezcan a los objetivos de la mayorfa. 

J-2, Mi Gobierno no desea correr el riesgo de que se establezca un imperio del' 

terror parecido al del Y$et-Cong ni a sack'fcar el bienustar de l&s'habitantcti 

del Territorio,, Nuestro deber es claro: mantener el orden, ka estabilidad y el 
bienestar económico., Mi.Goblerno no pesmitfr& que bandas de terror$skas merodeen 

por la campíña asesinando e intimidando a co&.widades pacificas e impldj.endo su 

desarrollo. Por: el.bZeh de tqdos los habitantes d& Africa SudocEidental, no'se 

puedo liberar a los terroriatas convictos ni discutirse su liberaci& 

‘< 
/ .*. 
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13. Por lo que antecede, en particular los párrafos 8 a 10, Vuestra Excelencia 

compTender& qW? Sudáfrica siempre ha estado dispuesta a ilustrar a todo el que 

8e blterese o’ojetivamente por el b!,enestar de los habitantes del Africa 

Sudoccidental y deseosa de hcncerlo, En este entendimiento, estamos dispuestos 

a recibir al representante personal de Vuestra Ekcelencia siempre que sea mutua- 

mente aceptable y siempre que se nos gax%;lltice que la inlormación objetiva que 

8e! 3e suministre no será pasada por alto como con tanta Precuencia ha ocurrido 

hasta ahora. 

Aproatecho la opox%.Wdad pezra reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades 

de mi consideracicn 1~6,s di&icgu:?a. 

(F,i~F,&~) He FULLE 
]JEnlstro de Relaciones EXteriOres 
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ANEXO II 

CONGO (REPUBLICA DF,MOCF&TICA DEL) 

f?%iginal: f rancéJ 
27' de marzo de 1968 

"La &-rica informacick que puedo facilitar en nombre de mi Gobierno es que 

la Republica Democrática del Congo no mantfene ninguna clase de relaciones con 

Sudáfrica. 

"Mi Gobierno ha cooperado gustosamente con todos 10s demas pazíses hermanoa 

de Africa y de Ada para íog3zar que la comunidad internacfonal condene lOS actos 

ilegales de Sudáfrica. 

"Espesamos qu+ Q los gobiernoa que mant$.enen relaciones diplom&tfCas 0 de 

otra indole con Sudafrica puedan hacer valer su influencia para I-ogrti que ésta 

no pisotee una ve z más las decisiones de Ie9 comunidad intexonacPona1." 

HUNGRIA 

"En vexias ocasiones la Repfiblica Popular Húngara ha dado a wnocer su 

pOsiciÓn;con Tespecto a la politica inhumana de apartheid seguida por el rhgimen 

de los colonos blancos de Pretoria en gensral y con respecto a la detencion y el 

enjuiciamiento ilegales de patriotas del Africa Sudoccidental en particular. 

"Recierrtemente, en nota de $6 de enero de 1968 dirigida al Secretario 

General do las NacPones Unidas por? el Representante Peimanento de la Rep~bliea 

Popular H6n&rxa, se reiterbr que pxa expresar su desaprobación de la politica 

universalmente condenada de apastheid del r6gime.n minoritario blanco de Pmtoria, 

Hungria no mantenia relaciones diplomáticas ni de ninguna otra indale coil el 

regimen de Sudáfz-ica, 

"En el Consejo de Seguridad y en otros órganos de las Naciones Unibas la 

Rep6blica Popular Ht?n$ara, al asociarse a la mayor$a de 10s Rstados M:iembros, 

manifestó tembi& su opinión de que los aliados y los asociados comerciales p13.nci- 

pales de Sud$frZca, que contintian apoyando al regimen racista de EYetoria, no 
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, 

pueden eludir 1% respons@il.id&i que ies incuinbe por lOS actos ilegales Perpetrados 

por ese n$gjmen en relación con el Africa Sudoccidental. Z3a hecho suYa asimismo 

la opini& de la mayorfa que pide que se tomen medidas eficaces Para Poner fin 

a la ilegalidad practicada por el regimen de Pretoria en el Territorio d@l 

ATrica Su&occidental. 

“Perseverando en los principios de su politica extranjera socialista I 1.a 

Reptiblica Popular H&ngara .continuará prestando su apoyo a las medidas adecuadas 

dsstinadas a elimina$ la poìitica de coJ.onialismo y discrii%inacìÓn racial Pro- 

pugnada Y practicada por el régimen de Sud$&9xa. 

“Continuar& igualmente defendiendo la Justa causa del pueblo del Africa 

Sudoccidental en su Lucha contra la opresión racial y colonial y Por el Logro 

de SU libertad e independencia. 

“Como una manifestación de la opinión pfiblica húngara contra el racismo, 

la Asociaci6n pro Naciones Unidas de Rungrfa hizo una deck?,raci& con ocasibn del 
, .’ *, 

&%J IWmmaCj-Onal de los Derechos Rumanos, cuyo texto SS: remite adjunto, ” 

“Decl.araci& 

“ELL vigésimo aniversario de la aprobacion de la Declaraci&. UnLversal de 

Derechos Humanos se celebra este año. en todo el mundo dentro del Año Internacional 

de los Derechos Humanos. Esta oportunidad alienta a la humanidad progresista a 

hacer el inventario de la situacion acta con respecto a la observancia de Los 

derechos hutnszos , incluida la. igualdad racial. Los trágicos y recientes aconte- 
cimientos ocurridos en la Rep6bbica de Sudáfrica y en Rhodesia, en donde & 10s 

p&rfotas 9-e luchan por la liberación nacional y la dignidad humana Tas aukwit- 

dadcs szc?.stas les mantienen ilegalmente en, prision, les procesan violando el 

derecho o ïes ejecutan, y donde se preparan nuevas matanzas de aqu&J.os, se plantea 
de modo %$erativo la exigencia de que cuanto antes se haga observar la igualdad 

racial cn +odo el mundo. , 

“El .p.EbkJ htigaro condena do la manera más enérgica todas las forEas de 

dFscrid.m~ióz, racial. La 4sociacfón pru Naciones ,Uni,das de I-ìungrfa so, solidariza 
COn hX ~l~aJV~hOs, ,QXQOS Y Or$miZaCiOneS que luchan contra la discriziinaci& 

raCi&, ~oIldequiera qU@ Sos-tengan su lucha, ya sea en la Repfiblica de Sudáfrica, 

/ . . . 



en Rhodesia, que sufre el régimen ilegal de Ian Smith, en las colonias portuguesas, 

en las zonas habitadas por los negros en los Estados Unidos o en cualquier otra 

parte. Adem&s de ser nuestra convicción es un deber que nos impone la Constitución 

y las leyes de la República Popular Rúngara, que condenan en forma ínequivoca 

todas las fori&s de discriminación racial. E:se es nuestro deber en wtua de la 

Carta de las Naciones Unidas, que profesa de muchos rkdos la igualdad del hombre, 

y en virtud de la Convención Intexxacionnl sobre la Eliminación de todas las 

Formas de Discriminación Racial, elaborada por algunos Estados Miembros de las 

Naciones Unidas, nuestro paLs entre ellos, y en la que Rungrín es tambi&i parte, 

“Creemos que la idea de igualdad racial trinfará en todo el munda y lucha- 

remos por todos los medios para garantizar que SC convierta en realidad lo antes 

pos%ble." 

&%.+ginal: francésJ 
25 ae marzo ao 1968 

“En el vi&simo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General, la 

delegacibn malgache ha copatrocinado la resoluci6n 2324 (XXII) en la que se 

condena la, detenci6n y el enjuiciamiento ilegales de patriotas del PXrica 

Sudoccidental. Por consiguiente, el Gobierno de Madagascar atribuye suma impor- 

tancia a la aplicaci6xn de esta resolución y de las decisiones posteriores adoptadas 

por la Organización referentes a la detención y al proceso de nacionales del 

Africa Sudoccidental. 

"Sin embargo, como la República de Madagascar no mantiene relaciones diplo- 

m&ticas ni consulares con AWLca del Sur, no ha podido intervenir ante el 

Gobierno sudafricano para obtener de éste que cumpla las disposiciones que figwan 

en la resolución 246 (1.968) aprobada por el Consejo de Seguridad." 



EspaEol : 
Anexo II 
Págha 4 

MALASIA ‘, .’ 

. _’ 
~Origlml: ingl6sJ ’ 

, 27 de marzo de 196,8 

‘*El Gobierno de Malasia siempre ha cocperado s$.n reservas ni dudes ‘con ., 

el Consejo de Seguridad y desea seguir lxzzci&ndolo en al futwo. Ha, cortado todas ’ 

las relaciones con el regjmen de apartheid de Sud.&frZcti y desgracZ.adamente no 

tiene influencia sobre el gobierno raka para con’ ssguir la lib&rac,ión de los 

naturales de7 Africa Sudoccidental interesados ( ” 

.. ,, 

NU,XVA ZELANDIA I . 

f- OrSginal : ingl&J 
20 de marzo de 1968 

“La posición del Gobierno de Nueva Zelandia con respecto al estatuto inter- 

nwíonal del Africa Sudoccidental y al enjuiciamiento en Pretoria de personas 

del Africa Sudoccidental acusadas en virtud del Sou-& African Terroris&$$& 

ha quedado aclarada con los votos de NÜeva Zelandia a favor ‘de las resoluciones 2l45 

(xX4) y 2324 (XXII) ‘de la AsaMbles General. En conformidad con lo dispuesto en 

la resoluch-~ 2324 (XkI> de la Asamblea General’ y en las resoluoiorks 245 (1968) 

y 246 (1968) del Consejo de Seguridad, el Gobierno de Nueva Zklandia ha expresado 

al Gobierno sudafricano, por’conducto del Có;2sul General sudafricano en Wellington, 

la preocupa&& que ‘le ha ‘ckusado el enjuiciamiento, y el resultado del mismo, 

que ha tenido lugar haciendose caso omiso en absoluto del punto de vista de las 

Naciones UnLdas‘relativo al estatuto internacional del Africa SudoCcidental.” 
z ,’ : 3 <. 

,’ I ~ 

SUDAN 

~7iriginal: inglés;7 
29 de marzo de 1’968 

,*. el Gobierno de la República del Sudán aplaude la resolucibn 246 (1968) 

del Consejo de Seguridad, de 14 de marzo de 1968, relativa al encarcela+ento y 

enjuiciamiento de naturales del arica Sudoccidental. E3. Gobierno de la República 

del Sudán seguirá brindando su apoyo a las Nacsones Unidas en sus esf’uerzos por 
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cons@@r la inmediata liberaci6n y repatr&xion de esos naturaleS del Africa 

Sudoccidental, el establecimiento de la autoridad de las Xaciones VnZdas en el 

~Territosio y ei ejercicio por 10s h&ite,.ntes del Atiica Srxdoccidental de su 

derecho st la IZbre detezminaci0n y la independencia. 

"iXi Gobl.erno de la RepGblica del Sudan ha cortado to3.W G'U3 relaciones 'XVJ 

SxdáW.ca ys en 1953, pmrmlgt; J.a tt&outh &%ica Bqpt Ac? .11'?67!"p Por la que se _^.- #.-*ym*.l*. .." . 
Prohibe el COITPXCCJ y otras relaciones internacionales con 13 I+$bli~a de 

Sud&frica. por lo tanto, el Gobierno del Sudan lamenta no podr=r co:ltriWir a la 

KP~kaCi.632 de la resolucfb. an-tedj.clm i&e~cedj.e~do e,nte el Gobierulo de ~~~d~f~~c~ 

Fara lograr que este cumpla las disposlcioncs de la 'sesoluci6n~~ 

/ Jkiginal: in@& 
28 de marzo de 1968 .* 

"Con respecto a la resolución 246 (1968)9 el Representante Permanente de 

Ia Rej$blica de Uganda ante las Naciones Unidas desea reiterar el a2oyo.de Uganda 

â la resolución en su totalidad y en particular a los párrafos 2, 3 y &, de SU 

parte dispositiva, La reacción de Uganda al párrafo 3 de la,parte dispositiva de 

dicha resolución ha consistido en intensificar aun rt&s el boicot comercial ya en 

Vigor contra las mercaderías sudafricanas, con miras a eliminar todo indicio reco- 

nocible de intercambio comercial que 

intermediarios, 

"$133 embargo, el Gobierno de la 

4 de la parte dispositiva se alude a 

pudiera tener lugar por conducto de 

Rep6blica de Uganda okxwva que en el ptirafo 

los Miembros de la@ Naciones Unidas que sin 

asociados comerciales declarados de Sudafrica. Por lo tanto, la posici6n-de 

Uganda respecto de este párrafo se limita a exhortar a esos Estados (que son bien 

c.onocid.os) a que cooperen con el Consejo de Segwidad. Uganda estima que esa 

cooperación contribuiría en gran medida a la lucha por la libertad y la libre 

determánaci6n del pueblo de Sudáfrica." 
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UNION DE REZGBLICAS SOCIALISTAS SOVI~ICAS 

*li)riginal: SUSOJ 
29 de marzo de 1968 

“La Unión Soviética condena enérgicamente la represi6n por las autoridades 
a I 

sudafricanas’ de los combati,entes por la ~ibe~aci.Óu nacional del Afrrlca Sudoccidenta~ 

Y Se opone sistemáticamente a la politica racistk de apartheid y a los intentos 

que se han hecho para extenderla al Africa Sudoccidental. 

“El sentir del pueblo de la UniOn Soviktica respecto de las represalias 

con-ka los combatientes ‘por la li’beracihn nacional del Africa Sudoccidental 

fue expresado por el Comité Soviético para la Solidaridad de las Paises Asi&ticoa 

Y Africanos, en su declaración del15 de febrero de 1968, que dice, en parte, lo 

sigv&z-ite: “La farsa judicial representada en Pretoria a despecho de las exigencias 

de la opinión pcblica progresista de todo el mundo viola los principios y las 

normas del derecho internacional, Expresando los deseos de millones de ciudadanos 

de la Uni& Soviética, el Comite Sovibtico para lu, Solidaridad de’los Paises 

Asihticos Y AfricanOs protesta indignado contra la vergonzosa condena de los’ 

patriotas del Africa Sudoccidental y exige su inmediata liberaoión Y. repatriación”. 

‘Una vez, mis debemos señalar que, de conformidad tion las decisiones del 

Consejo de Seguridad y las resoluciones de la Asamblea Generai, la UniOn Soviética 

ha cortado todas las relaciones con el régimen racista de la República de 

Sud&frfca y actualmente no mantiene relaciones diplomáticas, consulares, ni comer- 

ciales con ese régimen, . ‘< 
“Tomando nota de que las autoridades racistas de Sudáfrica siguen desafiando 

abiertamente a las Naciones Unidas y nc&ndose.a cumplir las decisiones de los 

brganos de esta Organizacibn, incluida la resolucikn’246 (1968) del Consejo de 

Seguridad, la Unión Soviética se considera obligada a destacar el conocido hecho 

de que esta actitud desafiante de los racistas sud.africanos se funda en el apoyo 

político, econhmico y de toda clase que recibe’ de ciertos Estados. Esos Estados 

tienen la obligación de tomar la senda delestricto cumplimiento de las decisiones 

del Consejo de Seguridad. 

/ .*. 
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nPor su parte, la Uni8n Soviétka est8 dispuesta a cooperar por todos AOS 

medios en la aplicación de la resoluciÓn del Consejo de Seguridad del LL& de marzo 

de 1968 y apoyar& la justa lucha del pueblo del Africa Sudoccidental por su 

liberación del yugo coJ.onial racista, por su libertad y par su independencia," 

VEi'JEZtJELA 

&Trigfnal: espa.ño$ 
20 de marzo de 1~68 

“Ccmo ya fue informado al 380~ Secretario General por telegrama del 

Representante Permanente, de fecha 26 del pasado mes de enero, el Gobierna de 

Venezuela no mantiene rel,aciones con el de S@.áfrica. Esta aituacL6-n no favorece 

la colaboraci&n ni realización de gestiones, por vfas directas, en lo concerniente 

al cumpU+miento de la resoluci6n 246 (1968) del Consejo de Seguridad, que el 

Gobierno venezolano considera fundamental y de urgente acatamiento. 

"El Encargado de Negocios a,í.. de Venezuela aprovecha la ocasión para reitlarar 

al Señor Secretario General la grave preocupación del Gobierno venezolano por 

los actos ilegales y las flagrantes violaciones de los derechos de esas personas, 

que eL Consejo de Squridad ha calificado como notorio desafio a SUS decLsiones 

Y a la autoridad de Naciones Unidas.H 


